Podrecznik uzytkownika

I WAZNA INFORMACJA

e Aby uzyskac informacje dotyczace montazu, regulacji i wymiany produktow,
ktére nie zostaty opisane w tym podreczniku uzytkownika, nalezy skontaktowac
sie z punktem sprzedazy lub dystrybutorem. Podrecznik sprzedawcy dla
doswiadczonych i zawodowych mechanikéw rowerowych jest dostepny na naszej
stronie internetowej (https:/si.shimano.com).

e Znak stowny i loga Bluetooth® s3 zastrzezonymi znakami towarowymi Bluetooth
SIG i kazde uzycie tych znakow przez SHIMANO INC. jest objete licencja.
Pozostate znaki towarowe i nazwy handlowe naleza do ich odpowiednich
wtascicieli.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy dokladnie zapoznac sie

z niniejszym ,,podrecznikiem uzytkownika” przed uzyciem

produktu, przestrzega¢ go podczas jego uzytkowania i

przechowywac w dostepnym miejscu.

Ponizsze instrukcje muszg byc¢ zawsze przestrzegane w celu zapobiezenia

obrazeniom oraz uszkodzeniom wyposazenia i otoczenia. Instrukcje zostaty

sklasyfikowane zgodnie ze stopniem niebezpieczenstwa lub wielkoscig mozliwych
uszkodzen, ktére moga wynikac z nieprawidtowego uzytkowania produktu.

Niezastosowanie sie do podanych
A NIEBEZPIECZENSTWO

instrukgji skutkuje $miercia albo
powaznymi obrazeniami.

Niezastosowanie sie do podanych
instrukcji moze skutkowac smiercia albo

A OSTRZEZENIE

powaznymi obrazeniami.

Niezastosowanie sie do podanych
instrukcji moze skutkowac obrazeniami
A\ PRZESTROGA :

albo uszkodzeniami wyposazenia i
otoczenia.

I Istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE

¢ Nie demontowac ani nie modyfikowac¢ produktu. W przeciwnym razie moze to
spowodowac nieprawidtowe dziatanie produktu, co moze doprowadzi¢ do
nagtego upadku, a w konsekwencji powaznych obrazen.

¢ Podczas uzywania przetacznika zmiany przelozen nalezy uwazaé, by palce
nie zostaly pochwycone przez przerzutke. Potezny silnik napedzajacy
przerzutki elektronicznej zmiany przetozen bedzie obstugiwany bez
zatrzymywania sie az do osiggniecia pozycji zmiany przetozen.

I Uwaga

¢ Nalezy pamietac¢ o wtozeniu zaslepek we wszystkie nieuzywane gniazda E-TUBE.
Dostanie sie wody do elementéw moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie lub
rdzewienie.

¢ Nie podtaczac i nie odtaczac nieustannie matego ztgcza wodoszczelnego. Moze to
niekorzystnie wptynac¢ na dziatanie.

¢ Nalezy uwazac, aby do gniazd E-TUBE nie dostata sie woda.

¢ Elementy zostaly zaprojektowane i skonstruowane tak, aby zachowac petna
wodoszczelnos¢ i zapewni¢ swoja funkcje w mokrych warunkach. Nie wolno
jednak celowo umieszczac ich w wodzie.

¢ Nie wolno czysci¢ roweru myjkami ciSnieniowymi. Dostanie sie wody do
elementéw moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie lub rdzewienie.

¢ Nalezy ostroznie obchodzic sie z elementami i unikac¢ narazania ich na silne
wstrzasy.

¢ Produktéw nie wolno czysci¢ zracymi rozpuszczalnikami ani rozcienczalnikami.
Takie rozpuszczalniki moga uszkodzi¢ ich powierzchnie. Produkty nalezy czysci¢
szmatka zwilzong neutralnym detergentem rozciericzonym w wodzie.

e Aby uzyskac aktualizacje oprogramowania elementu, nalezy skontaktowac sie z
punktem sprzedazy. Najnowsze informacje sa dostepne w witrynie firmy
SHIMANO.

e Gwarancja nie obejmuje naturalnego zuzycia ani pogorszenia dziatania
wynikajacych z normalnego uzytkowania i starzenia sie.

Regularne kontrole przed rozpoczeciem jazdy na
rowerze

Przed rozpoczeciem jazdy na rowerze nalezy sprawdzi¢ ponizsze elementy. W
przypadku wystepowania problemoéw nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy
lub dystrybutorem.

e Czy ztacze [A] jest wlozone do konca?
e Czy akumulator ma jeszcze wystarczajaco duzo energii?

e Czy widoczne sg uszkodzenia przewodéw elektrycznych?

I Nazwy czesci

Model wbudowany w koncéwke kierownicy

Kierownica

Wskaznik LED
przycisku

Il \ ]

Wskaznik LED
pozostatego poziomu
akumulatora

Ztacze [A]
Gniazdo tadowania

Model z rama wbudowana

Wskaznik LED
pozostatego
poziomu

akumulatora

Przycisk

Uchwyt

Ztacze [A] Gniazdo tadowania

I Metoda potaczenia

Polaczenie Bluetooth® LE
Przed nawigzaniem potaczenia nalezy wiaczy¢ funkcje Bluetooth® LE w smartfonie /
tablecie.

1. Uruchomi¢ aplikacje E-TUBE PROJECT i ustawi¢ wykrywanie sygnatéw Bluetooth
LE.

2. Przygotowac rower do podtaczenia.
Nacisna¢ przycisk na ztaczu [A] az zielona dioda LED i czerwona dioda LED zaczna
btyskac na przemian. Nazwa modutu jest wyswietlana na ekranie aplikacji E-TUBE
PROJECT.

3. Wybra¢ nazwe modutu widoczna na ekranie.
* Podczas rozigczania, nalezy anulowac¢ potaczenie Bluetooth® LE w smartfonie /
tablecie. (rower przetaczy sie z trybu potaczenia na normalny tryb dziatania).

I Sposéb obstugi

H Przetaczanie trybow dziatania

Dziatanie rézni sie w zaleznosci od modutu.
Zewnetrzny: SM-BMR1, SM-BMR2, wbudowany: SM-BTR2

Tryb zmiany przelozen

Nacisnac i Co najmniej 0,5 sekundy Tryb regulacji

przytrzymac

Tryb resetowania funkgji

Co najmniej 3 sekund
! ) v ochronnej przerzutki tylnej

Aby zakonczy¢ tryb regulacji lub tryb resetowania funkcji ochronnej przerzutki
tylnej, nalezy nacisna¢ i przytrzymac przez co najmniej 0,5 sekundy.

Aby zdoby¢ informacje na temat procedury konfiguracji, nalezy skontaktowac sie ze
swoim punktem sprzedazy lub dystrybutorem.

Zewnetrzny: BM-DN100, wbudowany: BT-DN110

Tryb zmiany przetozen

Co najmniej 0,5 sekundy Bluetooth® Tryb potaczenia LE

Nacisnac i
przytrzymac

Co najmniej 2 sekundy Tryb reguladji

Tryb resetowania funkgji

Co najmniej 5 sekund ochronnej przerzutki tylnej

Aby zakonczy¢ tryb regulacji lub tryb resetowania funkcji ochronnej przerzutki




tylnej, nalezy nacisnac i przytrzymac przez co najmniej 0,5 sekundy.
Aby zdoby¢ informacje na temat procedury konfiguracji, nalezy skontaktowac sie ze
swoim punktem sprzedazy lub dystrybutorem.

H Wybor trybu zmiany przetozen

Kliknij dwukrotnie, aby zmieni¢ tryb zmiany przetozen.
Kazda zmiana trybu zmiany przetozen powoduje zmiane wskazania diody LED, tak
jak pokazano na rysunku.

Reczna zmiana przetozen
) P Dioda LED pozostatego poziomu akumulatora:
$wieci na zielono (2 sekundy)
Przycisk diody LED: $wieci na czerwono (2 sekundy)

SYNCHRONIZED SHIFT 1
<!, !, DiodaLED pozostatego poziomu akumulatora:
_/’\_ Y~ migana zielono (2 razy)

Przycisk diody LED: miga na czerwono (2 razy)

SYNCHRONIZED SHIFT 2
\!, !, Dioda LED pozostatego poziomu akumulatora:
W ] N \ " miga na zielono (3 razy)

Przycisk diody LED: miga na czerwono (3 razy)

M Informacje o funkcji ochronnej przerzutki tylnej

* Podczas operacji przywracania potaczenia po uruchomieniu funkgcji ochronnej
przerzutki tylnej nalezy obréci¢ mechanizm korbowy.

Aby ochroni¢ system w razie przewrdcenia sie roweru i mocnego uderzenia,
aktywuje sie funkcja ochronna przerzutki tylnej, ktéra spowoduje chwilowe odcigcie
potaczenia miedzy silnikiem a elementem faczacym, co zaktéca prawidtowe
dziatanie przerzutki tylnej. W takiej sytuacji nalezy nacisnac¢ przycisk na ztaczu [A] i
przytrzymac przez co najmniej 5 sekund. Spowoduje to przywrécenie potaczenia
miedzy silnikiem a elementem taczacym oraz zresetowanie funkcji ochronne;j
przerzutki tylnej. Jesli nie mozna przeprowadzi¢ przywracania za pomoca przycisku,
mozna to zrobic recznie. Nalezy wczesniej sprawdzi¢ to w punkcie sprzedazy.

Przycisk (wciskany) Miga na
czerwono
Nacisna i ) Czerwony Miga na Resetowanie Ukoriczone
przytrzymac (P [ 2 cerwono P ochrony
przycisk przerzutki tylnej

Przez okoto 5 sekund

Jesli czerwona dioda LED ztacza [A] $wieci, zmiana przetozen przerzutki tylnej nie
jest mozliwa.
Nacisna¢ przycisk, az czerwona dioda LED zgasnie.

B Sprawdzanie wyswietlacza poziomu akumulatora

Nacisnac i przytrzymac przetacznik zmiany przetozen co najmniej przez 0,5 sekundy.
Dioda LED poziomu natadowania akumulatora bedzie sie swieci¢, tak jak pokazano
na ponizszym rysunku. Dalej wyswietlany jest biezacy tryb zmiany przetozen.

Wskaznik akumulatora

100% @ Swieci na zielono (2 sekundy)

|
50% —:.:— Miga na zielono (5 razy)
|

25% @ Swieci na czerwono (2 sekundy)

|
0% —\./— Miga na czerwono (5 razy)
g

* Gdy poziom natadowania akumulatora jest niski, najpierw przestaje dziatac¢
przerzutka przednia, a nastepnie przerzutka tylna. Gdy akumulator sig
catkowicie roztaduje, przerzutki zostang ustawione na ostatnie wybrane
przetozenie. Gdy wskaznik akumulatora zaswieci sie na czerwono, zaleca sie
jak najszybsze natadowanie akumulatora.

SHIMANO E

SHIMANO INC.
3-77 Oimatsu-cho, Sakai-ku, Sakai City, Osaka 590-8577, Japan

Uwaga: w przypadku wprowadzenia ulepszen dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia. (Polish)



